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Consideraciones generales

1. La tercera reunion de revision, celebrada de conformidad con lo estipulado en el articulo
30 de la Convencion, tuvo lugar en la Sede del Organismo Internacional de Energia Atomica
(OIEA) en Viena, del 11 al 20 de mayo de 2009.

2. En la reunion de revision participaron 45 de las 48 Partes Contratantes, a saber:
Alemania, Argentina, Australia, Austria, Belarts, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canada, China,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia,
Euratom, Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia,
Japon, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Marruecos, Nigeria, Noruega, Paises Bajos, Polonia,
Reino Unido, Republica Checa, Republica de Corea, Rumania, Senegal, Sudafrica, Suecia,
Suiza, Tayikistdn y Ucrania.

3. Tres Partes Contratantes no participaron en la reunidon de revision: Kirguistan, el
Uruguay y Uzbekistan.

4. Al 11 de mayo de 2009 no habia ratificadores tardios.

5. La Agencia para la Energia Nuclear de la Organizacion de Cooperacién y Desarrollo
Econdmicos (OCDE) y el Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo (BERD) habian
sido invitados a participar en las sesiones plenarias de la reunién de revision en calidad de
observadores, y estuvieron presentes los representantes de la AEN/OCDE y el BERD.

6. Se publico una lista de participantes con la signatura JC/RM3/04.

Credenciales de los participantes

7. El 11 de mayo, el Presidente se refirio al requisito estipulado en el articulo 8 del
Reglamento y Reglamento Financiero (documento INFCIRC/602/Rev.2) de que se
presentaran las credenciales de todos los delegados y se indicaran los nombres de los
suplentes, asesores y expertos. La reunion acordd que la Oficina de Asuntos Juridicos de la
Secretaria del OIEA examinara las credenciales e informara al respecto en la sesion plenaria
de clausura.

8. El 19 de mayo, la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria del OIEA presentd un
informe sobre el examen de las credenciales. Basandose en este informe, el Presidente
propuso que la reunion aceptara las credenciales de los delegados que habian presentado las
Partes Contratantes participantes en esta reunion, en el entendimiento de que las delegaciones
que hasta entonces habian presentado credenciales provisionales facilitarian al Secretario lo
antes posible sus credenciales oficiales. Las Partes Contratantes aceptaron por consenso la
propuesta del Presidente.

Cargos electos de la reunion

9. Fueron confirmados los cargos electos de la reunion designados anteriormente en la
reunion de organizacion celebrada en octubre de 2008.



10. Observando que algunas Partes Contratantes habian notificado al Secretario después de
la reunion de organizacion cambios de nombres de los cargos electos, la reunion de revision
confirmo la lista revisada de los cargos electos que se consigna en el anexo [. En particular, la
reunion de revision expresd sus condolencias a la delegacion del Canada por el reciente
fallecimiento del Sr. Ray Lambert, quien habia sido designado Presidente del grupo de
paises 3.

11. El Presidente de la reunion de revision es el Sr. Kunihisa Soda, Comisionado de la
Comision de Seguridad Nuclear del Japon. Los Vicepresidentes son el Sr. Laszlé Koblinger,
de la Autoridad de Energia Atomica de Hungria, y el Sr. Frank Marcinowski, del
Departamento de Energia de los Estados Unidos. La Mesa de la reunion esté integrada por el
Presidente, los dos Vicepresidentes y los Presidentes de los seis grupos de paises, a saber, el
Sr. Andy Hall, Reino Unido; el Sr. Peter Brennecke, Alemania; el Sr. Doug Metcalfe, Canada;
el Sr. Kaare Ulbak, Dinamarca; la Sra. Merle Lust, Estonia, y el Sr. Jean-Rémi Gouze,
Francia.

12. Los cargos electos de la tercera reunion de revision se reunieron los dias 9 y 10 de marzo
de 2009 y el 10 de mayo del mismo afio para examinar y acordar los detalles del calendario de
la reunion de revision y las funciones y obligaciones de cada uno de ellos.

Apertura de la reunion de revision

13. El Sr. Kunihisa Soda, Presidente de la reunion de revision, declard abierta la reunion, y
presento a los dos Vicepresidentes y a la Secretaria en el podio.

14. El Sr. Tomihiro Taniguchi, Director General Adjunto, Jefe del Departamento de
Seguridad Nuclear Tecnoldgica y Fisica del OIEA, fue invitado a formular algunas
observaciones introductorias. En ellas acogi6 con agrado el hecho de que el nimero de Partes
Contratantes hubiera aumentado a 48. Destaco la necesidad de alentar a los Estados Miembros
que todavia no son partes en la Convencidon conjunta a que se adhieran y participen
activamente para aprovechar las experiencias mutuas de aprendizaje. Sus observaciones
fueron distribuidas a la reunion.

15. El Sr. Soda formul¢ las observaciones de apertura, en las que dio la bienvenida a las siete
nuevas Partes Contratantes. Hizo hincapié en que la reunioén de revision se basa en el examen
por homologos entre las Partes Contratantes que permite aprender las buenas practicas de los
demas, analizar los asuntos y temas de interés o de mutua preocupacion en materia de
seguridad, y mejorar y fomentar la seguridad de la gestion del combustible gastado y los
desechos radiactivos. Invito a los participantes a incorporarse activamente a las deliberaciones
para mejorar el procedimiento de revision.

Aprobacion del orden del dia

16. EI Presidente propuso modificar el orden de los puntos 7 b) y 7 c) del orden del dia
provisional de la reunion de revision elaborado en la reunién de organizacion. El orden del dia
fue aprobado con la enmienda. Se adjunta como anexo 2.



Organizacion general del procedimiento de revision

17. La Mesa integrada por el Presidente, los dos Vicepresidentes, y los seis Presidentes de
los grupos de paises se reunié diariamente de las 8.00 a las 8.30 horas en la oficina del
Presidente. El Presidente solicitd que las cuestiones generales que una Parte deseara plantear
se pusieran en conocimiento de un miembro de la Mesa.

18. El calendario provisional para el procedimiento de revision fue presentado y aprobado
por consenso. Se adjunta como anexo 3.

19. Los seis grupos de paises celebraron sesiones del 11 al 15 de mayo, segun el calendario
aprobado. Se asignaron 2/3 del dia a las Partes Contratantes con centrales nucleares para el
examen de sus informes nacionales. Se asignd un tercio del dia a las Partes Contratantes sin
centrales nucleares para el examen de sus informes nacionales. El Relator elaboré un informe
sobre la revision de cada una de las Partes Contratantes en la sesion del grupo de paises, y
presentd ese informe diariamente al Presidente, luego de su aprobacion por las Partes
Contratantes del grupo.

Informes de los relatores

20. Los seis Relatores presentaron su resumen de las sesiones de los grupos de paises en la
sesion plenaria celebrada el 18 de mayo. En primer lugar, las Partes Contratantes del grupo de
paises analizado tuvieron la oportunidad de formular sus observaciones. Seguidamente todas
las Partes Contratantes presentes tuvieron ocasion de presentar sus observaciones.

21. El Presidente resumi6 las conclusiones de los Relatores. En el informe resumido figuran
las observaciones generales de los informes de los Relatores.

22. Las Partes Contratantes agradecieron undnimemente a los Relatores su excelente trabajo
en el resumen del contenido de los debates que tuvieron lugar en los grupos de paises.

23. Las Partes Contratantes convinieron en pedir a la Secretaria que cargara en el sitio
JCWeb (cuyo acceso estd limitado a las Partes Contratantes), los informes diarios de los
Relatores, asi como sus informes resumidos.

Grupo de trabajo de composicion abierta

24. El Presidente sefnald a la reunion un asunto derivado de la reunion de organizacion que se
celebrd en octubre de 2008, a saber, la posibilidad de que las Partes Contratantes establecieran
un grupo de trabajo de composicion abierta, como recomend6 la reunion de organizacion.
Hubo consenso entre las Partes Contratantes respecto del establecimiento de un grupo de
trabajo de composicion abierta.

25. El Presidente propuso como Vicepresidente al Sr. Marcinowski. Las Partes Contratantes
aprobaron la propuesta por consenso.

26. El Sr. Marcinowski presentd propuestas para los temas que se debatirian en el grupo de
trabajo de composicion abierta y el calendario de las reuniones del grupo. Las Partes
Contratantes aprobaron las propuestas por consenso.



27. El grupo de trabajo de composicion abierta se reunié los dias 12, 13 y 14 de mayo a
partir de las 17.00 horas. El grupo examiné y elabor6é recomendaciones sobre los siguientes
temas:

1) Reunién tematica de encargados de formular politicas;

2) Instrumento de presentacion de datos para los informes nacionales relacionados con la
Convencion conjunta basado en la base de datos sobre gestion de desechos en Internet
(NEWMDB);

3) Megjoras en la seleccion de los cargos;

4) Liderazgo de la Convencion conjunta;

5) Transferencia de conocimientos y continuidad entre las reuniones de revision;

6) Mejora de la interaccion entre las reuniones de revision; y

7) Enmiendas de las funciones del Vicepresidente del grupo de paises.

28. El Sr. Marcinowski present6 ante el Pleno el 18 de mayo un informe de la labor realizada
por el Grupo. Las recomendaciones del Grupo, junto con los proyectos de enmienda del
Reglamento y las Directrices, se analizaron y modificaron en el Pleno. Las recomendaciones
y modificaciones aprobadas en la sesion plenaria de la reunion de revision figuran en el
anexo 4.

29. La reuniéon estuvo de acuerdo en que, excepcion hecha de las cualificaciones de los
cargos electos destacadas en el anexo del documento INFCIRC/603/Rev.3, no habia
restricciones oficiales u oficiosas con respeto a quién podria actuar como cargo electo de la
reunion de revision. Ademas, la reunion expreso la opinion de que la experiencia en una
reunion anterior puede ser util, pero no indispensable, y que la diversidad entre los cargos
electos puede dar por resultado una mayor diversidad de experiencias y puntos de vista para
alcanzar los objetivos de la Convencion conjunta.

30. En lo que atafie al cargo de Presidente, algunas Partes Contratantes opinaron que debia
darse preferencia a los reguladores, mientras que otras consideraron que el interés debia
centrarse en la experiencia y la responsabilidad sustantivas de la persona en el campo de la
seguridad de la gestion del combustible gastado y de los desechos radiactivos mas que en su
afiliacion a una institucion en particular del gobierno.

31. Aunque no se logré consenso en cuanto a si debia acordarse preferencia a las personas
con antecedentes concretos, hubo acuerdo en que era prerrogativa de las Partes Contratantes
decidir a quién nombrar para que actuara como Presidente y que las Partes Contratantes tenian
la libertad para escoger entre los candidatos presentados en la reunion para ocupar el cargo de
Presidente.

32. Asimismo, la reunion expres6 el criterio de que un aspecto primordial que habia que
tener en cuenta en la seleccion de cualquiera de los cargos era mantener la confianza del
publico en el proceso de revision.

Aprobacion del informe resumido

33. El primer proyecto de informe resumido fue distribuido a los participantes el 19 de mayo
en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso.



34. El proyecto de informe resumido antedicho fue examinado parrafo por parrafo el 19 y el
20 de mayo y fue enmendado en los casos necesarios. Las Partes Contratantes aprobaron la
version final por consenso.

35. El informe resumido final de la tercera reunion de revision fue publicado como
documento JC/RM3/02/Rev.2.

Varios

36. El Presidente informd a la reunion de revision de que habia recibido una carta de la
Asociacion Internacional de Reguladores Nucleares (INRA) en relacion con la cuestion
transfronteriza de la chatarra que contiene materiales radiactivos.

37. El Presidente comunic6 a la reunion de revision que Portugal deposito el instrumento de
adhesion el 15 de mayo de 2009 y que pasaria a ser la 49* Parte Contratante el 13 de agosto de
2009.

38. Se sugirid en la sesion plenaria que las Partes Contratantes podrian desear, a su
discrecion, permitir el acceso de otras partes (por ejemplo, el publico, los medios de
comunicacion, los que no son Partes Contratantes) a sus presentaciones y deliberaciones en
las sesiones de los grupos de paises. No obstante, se planteo la cuestion de la confidencialidad
y se hizo referencia a los articulos correspondientes de la Convencion. Las Partes
Contratantes presentes convinieron en celebrar un debate sobre este particular en la siguiente
reunion de organizacion.

39. Se propuso que las Mesas de la Convencion conjunta y de la Convencion sobre seguridad
nuclear se reunieran para que tuvieran una oportunidad de intercambiar opiniones sobre
cuestiones comunes con miras a mejorar el proceso de examen por homologos.

40. Las Partes Contratantes pidieron a la Secretaria que preparara un CD que contuviera
informacion de interés derivada de las reuniones de revision y que lo pusiera a disposicion de
las Partes Contratantes.

41. La Secretaria pidi6 que las Partes Contratantes que hubiesen colocado, o tuvieran
previsto colocar, en su sitio web los informes nacionales o los resumenes de ellos y/o de otros
documentos relacionados con la Convencion (tales como sus respuestas a las preguntas sobre
sus informes nacionales) facilitaran a la Secretaria las direcciones de las paginas pertinentes
para que ésta proporcionara enlaces a estas paginas desde la pagina de presentacion del OIEA
relativa a la Convencion conjunta.

Presentacion del informe del Presidente

42. El Presidente presentd un proyecto de su informe a la reunion. Las Partes Contratantes
sugirieron algunos cambios y facultaron al Presidente para que ultimara el informe de modo
que reflejara con exactitud las deliberaciones.

43. La reunion de revision tomo nota del presente informe del Presidente de la tercera
reunion de revision y pidio al Secretario que lo transmitiera, junto con sus anexos, al Director
General del OIEA para informarle sobre las decisiones adoptadas en la reunién de revision,
asi como a las Partes Contratantes.



Disponibilidad de los informes

44. Las Partes Contratantes convinieron en pedir a la Secretaria que cargara el informe
resumido final en el sitio web publico del OIEA.

45. Las Partes Contratantes también convinieron en poner a disposicion del publico el
informe del Presidente, y pidieron a la Secretaria que cargara el informe final del Presidente
en el sitio web publico del OIEA.

http://www-ns.iaea.org/conventions/waste-jointconvention.htm

Proxima reunion de revision

46. La reunion acordd las fechas de la proxima reunion de revision de la Convencion
conjunta y los plazos correspondientes, que se indican en el anexo 5.

Clausura de la reunion

47. El Sr. Taniguchi, Secretario de la Convencion conjunta y Director General Adjunto, Jefe
del Departamento de Seguridad Nuclear Tecnologica y Fisica del OIEA, fue invitado a
formular las observaciones finales. Al hacerlo, el Sr. Taniguchi, en nombre del OIEA, felicito
a las Partes Contratantes por la feliz culminacion de la tercera reunion de revision. También
insistid en la necesidad de seguir actuando de manera diligente y vigilante para evitar la
pasividad.

48. En sus observaciones finales, el Presidente dio las gracias a los participantes por la ardua
labor realizada y el apoyo prestado durante la reunioén de revision, y sefald que los abiertos y
francos debates habidos posibilitarian la mejora continua de la seguridad de la gestion del
combustible gastado y de los desechos radiactivos en las Partes Contratantes. El Presidente
también sefial6 que los cambios introducidos por las Partes Contratantes en el procedimiento
de revision mejoraran la eficacia de las futuras reuniones de revision.

49. La reunidon de revision expresd su sincero agradecimiento a la Secretaria por los
excelentes servicios prestados en apoyo de la reunién de revision. Asimismo, expreso su
agradecimiento a los intérpretes y traductores por la rapidez y precision de los servicios
prestados durante las sesiones plenarias y de los grupos de paises.



Presidente:

Vicepresidentes

Anexo 1

Lista de los cargos de la tercera reunion de examen de la Convencion conjunta, electos

en la reunion de organizacion, y confirmados por la primera sesion plenaria

Sr. Kunihisa Soda, Japon

correo electronico: kunihisa.soda@cao.go.ip

Sr. Laszl6 Koblinger, Hungria

correo electronico: koblinger@haea.gov.hu

Sr. Frank Marcinowski, Estados Unidos de América
correo electronico: frank.marcinowski@em.doe.gov

Presidente

Vicepresidentes

Relatores

Coordinadores

Sr. Andy Hall,
Reino Unido

Sra. Maria Radu,
Rumania

Sr. Gerard Bruno,
EURATOM

Sra. Mary Bisesi,
Estados Unidos de
América

Sr. Peter Brennecke,
Alemania

Sr. Zhiwen FAN,
China

Sr. Bill West,
Reino Unido

Sr. Michael Asty,
Francia

Sr. Doug Metcalfe,
Canada

Sra. Irena Mele,
Eslovenia

Sr. Werner Mester,
Alemania

Sr. Bengt Hedberg,
Suecia

Sr. Kaare Ulbak,
Dinamarca

Sra. Olga Makarovska,
Ucrania

Sr. Kilian Smith,
Irlanda

Sra. Veronika Blahova,
Republica Checa

Sra. Merle Lust,
Estonia

Sr. Markus Hugi,
Suiza

Sra. Nuria Prieto,
Espaiia

Sr. Mario Dionisi,
Italia

Sr. Jean-Rémi Gouze,
Francia

Sr. Tero Varjoranta,
Finlandia

Sra. Ditebogo Kgomo,
Sudafrica

Sr. Marcin Zagrajek,
Polonia
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Anexo 2

Orden del dia aprobado de la tercera reunion de revision

Sesion plenaria de apertura (11 de mayo de 2009)

1.

2.

Apertura de la reunion
Cargos electos de la reunion
Aprobacion del orden del dia

Solicitud de los ratificadores tardios para que se les permita asistir a las sesiones
plenarias de la reunion de revision y participar en los debates relativos a la celebracion
de las reuniones de revision posteriores.

Credenciales de los participantes

Invitaciones a organizaciones intergubernamentales para que asistan a la reunion de
revision de las Partes Contratantes en calidad de observadores

Cuestiones de procedimiento

a)  Asuntos derivados de la reunion de organizacion
b)  Grupo de trabajo de composicion abierta
c) Organizacion general del procedimiento de revision

Sesiones de los grupos de paises (11 a 15 de mayo de 2009)

Examen y aprobacion de los informes diarios del Relator

Sesion plenaria final (18 a 20 de mayo de 2009)

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Presentacion y examen de los informes orales de los Relatores de los grupos de paises
Informe del grupo de trabajo de composicion abierta
Cuestiones de procedimiento (continuacion)

Fechas de la reunion de revision y la reunion de organizacion siguientes, y plazo para la
presentacion de los informes nacionales para la cuarta reunion de revision

Otros asuntos
Aprobacion del informe resumido
Presentacion del informe del Presidente

Clausura de la reunion



Anexo 3

Calendario aprobado de la tercera reunion de revision de la Convencién conjunta

Grupo 1 | Grupo 2 | Grupo 3 | Grupo 4 | Grupo 5 Grupo 6
Lunes 11 de e Federacion de
mayo Paises Bajos Sudafrica Eslovenia Argentina Italia Rus;a
Croacia Belarus Grecia Islandia Tayikistan
12 de Suecia
Martes mavo Estados Unidos de Republica Ucrania
y América Eslovaca Austria Corea, Republica de
. 13 de Rumania Francia Brasil Republica Checa Letonia Irlanda
Miéreoles mayo Suiza Finlandia
y Dinamarca Estonia EURATOM Luxemburgo
14 de Bélgica China Bulgaria Nigeria Noruega Polonia
Jueves . . . .
mayo Reino Unido Alemania Hungria
Marruecos
. 15 de Espaia Lituania Japon Australia Uruguay Canada
Viernes
mayo
. 16 de iy .
Sabado Preparacion del informe del Relator
mayo
Domingo 17 de
mayo
Lunes 18 de Sesion plenaria
mayo
Martes 19 de Sesion plenaria
mayo
Miércoles 20 de Sesion plenaria
mayo

10
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Anexo 4

Informe de la sesion del grupo de trabajo de composicién abierta’

de la tercera reunion de revision de la Convencion conjunta
12 a 14 de mayo de 2009

Introduccion

El 12 de mayo de 2009, el Presidente, Sr. F. Marcinowski (Estados Unidos de América),
inaugurd la sesion del dia del grupo de trabajo de composicion abierta, dando la bienvenida a
los participantes de las Partes Contratantes presentes. Examind los objetivos y
procedimientos del grupo de trabajo de composicion abierta. Sefiald que se habian elaborado
seis propuestas para que el citado grupo las examinara y adoptara medidas al respecto, e
indico el proceso que se debia seguir: en primer lugar, la Parte Contratante proponente
presentaria la propuesta; las Partes Contratantes pueden formular preguntas con fines de
aclaracion; las Partes Contratantes pueden plantear objeciones o proponer revisiones; y, por
ultimo, el grupo de trabajo de composicion abierta llegaria a un consenso en cuanto a la
remision de la propuesta a la sesion plenaria para su examen y posible inclusion en el informe
del Presidente.

El 13 de mayo de 2009, el Presidente, Sr. Marcinowski, inici6 el debate con un resumen de la
resolucion lograda en la primera sesion del grupo de trabajo de composicion abierta (12 de
mayo de 2009). A continuaciéon cedi6 la palabra al Sr. Koblinger, de Hungria. El
Sr. Koblinger sefial6 el fallecimiento prematuro de uno de los cargos electos de la reunion de
revision, Sr. Ray Lambert, del Canada. Propuso que el grupo de trabajo de composicion
abierta evaluara si era necesario revisar los procedimientos operacionales de la Convencion
conjunta para aclarar los procedimientos de sustitucion de cargos electos en caso de que éstos
no puedan desempenar sus funciones. El grupo de trabajo de composicion abierta convino en
que era necesario debatir esta cuestion, y el Sr. Koblinger acordé formular una propuesta para
que se examinara en la sesion del grupo del 14 de mayo de 2009.

Se adjuntan las recomendaciones del grupo de trabajo de composicion abierta.

! Distribuido en la sesién como documento JC/RM3/OEWG/Rev 2.

11
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Propuesta 1: Mejorar los conocimientos de los encargados de elaborar politicas para que los
procesos de elaboracion de politicas cumplan los objetivos de la Convencion conjunta de
manera mas apropiada.

Recomendacion:

a. Tras la sesion final de la tercera reunidn de revision, se seleccionaran uno o mas de los
desafios/cuestiones determinados en la sesion plenaria para que se sigan examinando con
el fin de demostrar la funcion que pueden desempefiar los encargados de elaborar politicas
para contribuir al logro de los objetivos de la Convencion conjunta.

b. El Reino Unido, con la asistencia de la Secretaria del OIEA, seguira elaborando su
propuesta para determinar como se examinaran las cuestiones seleccionadas en la reunion
tematica con el objetivo de estudiar y perfeccionar la funcion de los encargados de
elaborar politicas.

c. A continuacioén, en la reunion de organizacion se estudiara si se acepta, modifica o aplaza
la propuesta.

d. De ser aceptada, la informacion pertinente sobre la finalidad de la reunion temadtica se
facilitara a los puntos de contacto de la Convencién para que la Partes Contratantes
puedan preparar los debates que se celebrardn durante la cuarta reunién de revision (y
determinar cuéles son las personas adecuadas para participar en ellos).

12
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Propuesta 2: Utilizacién voluntaria de un instrumento electronico de presentacion de datos,
que debera ser proporcionado por la Secretaria a las Partes Contratantes, para la elaboracion
de informes nacionales relacionados con la Convencion conjunta.

Recomendacion:

a. La Secretaria pondra el citado instrumento a disposicion de las Partes Contratantes para
que lo utilicen de forma voluntaria; no es necesario celebrar una nueva reunion para seguir
desarrollando el instrumento o explicar como se utiliza.

b. Si las Partes Contratantes deciden utilizar el instrumento voluntariamente, incumbe a las
Partes Contratantes en la Convencidn conjunta garantizar que la informacion facilitada a
la Secretaria y recuperada de la NEWMDB sea exacta y oportuna para los informes

nacionales.

c. La Secretaria elaborara y facilitard orientaciones sobre como se utiliza el instrumento.

13
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Propuestas 3 y 4: Mejorar y aclarar el proceso de seleccion de los cargos electos de la
Convencion conjunta.

Recomendacion:
Revisar el INFCIRC/603 como se indica a continuacion:
I11. Reunion de organizacion y designacion de los cargos electos

5. A mas tardar siete meses antes de cada reunion de revision, se celebrard una reunion
de organizacion para adscribir las Partes Contratantes a los grupos de paises (véase la
seccion V) y elegir al presidente y los vicepresidentes de la reunion de revision, asi
como a los coordinadores, relatores, presidentes y vicepresidentes de los grupos.

I11.1. Designacion del presidente y los vicepresidentes

1. A mas tardar tres meses antes de la reunion de organizacion, la Secretaria pedira a
las Partes Contratantes que le presenten por escrito los nombres de las personas
que las Partes Contratantes designen para la eleccion a los cargos de presidente y
vicepresidente. A mas tardar dos meses antes de la reunion de organizacion, como
parte de esa designacion, las Partes Contratantes proporcionaran por escrito la
informacion biografica pertinente sobre el candidato, las cualificaciones del
candidato, las cuestiones que deberian abordar las Partes Contratantes en los tres
afios siguientes y la posicion del candidato ante esas cuestiones. La Secretaria
distribuird a todas las Partes Contratantes los nombres de los candidatos para el
cargo de presidente o vicepresidente y los materiales de apoyo de sus respectivas
candidaturas al menos un mes antes de la reunién de organizacion.

2. Las Partes Contratantes se esforzaran por llegar a un consenso en cuanto a la
eleccion del presidente y el vicepresidente de entre los candidatos designados de
conformidad con el parrafo 6.

3. Cada uno de los candidatos para los cargos electivos, o su representante, tendra la
oportunidad de hacer una breve presentacion oral ante las Partes Contratantes en la
reunion de organizacion para abordar los puntos mencionados en el material de
apoyo de su candidatura, y respondera a las preguntas de las Partes Contratantes.

I11.2. Designacion de otros cargos electos

4. A mas tardar tres meses antes de la reunion de organizacion, la Secretaria pedira a
las Partes Contratantes que le presenten por escrito los nombres de las personas
que las Partes Contratantes designen para la eleccion a los cargos de presidente,
vicepresidente, relator o coordinador. A mas tardar un mes antes de la reunion de
organizacion, las Partes Contratantes deberian presentar por escrito los nombres de
las personas que las Partes Contratantes designen para la eleccion a los cargos de
presidente, vicepresidente, relator o coordinador.
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La Secretaria distribuira los nombres de los candidatos a todas las Partes
Contratantes antes de la reunion de organizacion.

II1.3. Otras consideraciones

Se alienta a las Partes Contratantes a designar candidatos para los cargos electivos
antes mencionados y a indicar en qué medida los candidatos estan dispuestos a que
se les tenga en cuenta para otros cargos electivos en caso de que no sea elegidos
para su primera opcion.

El anexo contiene una lista de las cualificaciones y la experiencia que se
consideran deseables con respecto a los cargos electos mencionados, asi como un
resumen de sus obligaciones. Se alienta a las Partes Contratantes a tener en cuenta
esa informacion al examinar las candidaturas, al igual que otros factores como la
distribucion geografica.

[Nota: Se debe modificar como corresponda la numeracion de los parrafos
posteriores.]

El texto figurard en el informe del Presidente y en la revision del documento
INFCIRC/603.
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Propuesta 5: Mejorar el proceso de examen por homologos manteniendo los conocimientos
institucionales y la continuidad de los cargos electos entre las reuniones de revision.

Recomendaciones:

Los documentos de la Convencidon conjunta que se deben revisar son el documento
INFCIRC/602/Rev.2 (véase el anexo A) y el documento INFCIRC/603/Rev.3 (véase el anexo
B). Las revisiones en los documentos INFCIRC/602/Rev.2 e INFCIRC/603/Rev. 3 aparecen
sombreadas.
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Anexo A

Revisiones propuestas para el documento INFCIRC/602/Rev.2

A continuacion figuran las revisiones propuestas para el documento INFCIRC/602/Rev.2. Las
revisiones aparecen sombreadas.

Articulo 11 Reuniones de organizacion (pagina 5)

El parrafo 1 se revisara como se indica a continuacion:

Aproximadamente 12 meses antes de cada reunioén de revision se celebrard una reunion de
organizacion. Esta reunidn estara abierta a la participacion de todas las Partes Contratantes y
de los ratificadores tardios.

El parrafo 2 se revisara como se indica a continuacion:

a)
b)
c)
d)

2

h)

)

elegir al presidente y a los dos vicepresidentes para la proxima reunion de revision;
establecer los grupos de paises para la proxima reunion de revision;

elegir a los coordinadores de los grupos de paises para la proxima reunion de revision;
elegir a los relatores y presidentes de los grupos de paises para la proxima reunion de
revision y adscribirlos a los grupos de paises de forma que ningun relator ni ningun

presidente esté adscrito al grupo de paises del que su pais sea miembro;

decidir si es apropiado organizar sesiones tematicas y, de ser asi, adoptar disposiciones
para la celebracion de tales sesiones;

elegir otros cargos para la proxima reunion de revision;
invitar a los observadores a la proxima reunion de revision;

recomendar un presupuesto para la reunion de revision, basandose en las estimaciones
de costos facilitadas por la Secretaria;

acordar el calendario provisional de la reunion de revision; y
estudiar cualquier otro asunto relacionado con la aplicacion de la Convencion, en la

medida en que no se hayan tratado en la reunion preparatoria o en la reunion de
revision mas reciente;
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Se afiadira el siguiente parrafo 3 (nuevo):

a) El presidente y los dos vicepresidentes de la reunion de revision madas reciente
desempenaran las funciones de presidente y vicepresidentes de la siguiente reunion de
organizacion y cederan sus funciones al final de la reunion de organizacion al presidente y
los dos vicepresidentes elegidos;

b) Los cargos electos de los grupos de paises encargados de la revision (presidente,
vicepresidentes, relator y coordinador) de la reunion de revision mas reciente desempefiaran
las funciones de cargos electos de los grupos de paises hasta la siguiente reunion de
organizacion, en la que cederan sus funciones como cargos electos a los nuevos cargos
electos de los grupos de paises.

18



JC/RM3/OEWG/Rev 2 (Pagina 9)

Anexo B

Revisiones propuestas para el documento INFCIRC/603/Rev.3

Se proponen las siguientes revisiones para el documento INFCIRC/603/Rev.3. Las revisiones
propuestas aparecen sombreadas.

II1. Reunion de organizacion (pagina 2)
El parrafo 5 se revisara para que diga:

A mas tardar doce meses antes de cada reunidon de revision, se celebrara una reunion de
organizacion para adscribir las Partes Contratantes a los grupos de paises (véase la seccion V)
y elegir al presidente y los vicepresidentes de la reunion de revision, asi como a los
coordinadores, relatores, presidentes y vicepresidentes de los grupos.

Se afiadira el siguiente parrafo 6 (nuevo):

Antes de la reunion de organizacion, la Secretaria distribuird entre las Partes Contratantes un
folleto de informacion basica con orientaciones como la presentacion de la Convencion
conjunta y sus reglamentos y directrices conexos. En este folleto de informacion basica
también deberian figurar documentos anteriores sobre las revisiones por los grupos de paises
(por ejemplo, informes resumidos, informes del Presidente de la reunion de organizacion y de
la reunion de revision, sinopsis de las orientaciones y ensefianzas extraidas)

Anadase un tltimo parrafo a la seccion:
Tras la reunion de organizacion, se celebrara un taller de cargos electos entrantes y salientes a

fin de describir en detalle el proceso de la reunion de revision, comprendidos los documentos
clave, e intercambiar experiencias y ensefianzas extraidas.
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El cuadro 1 se revisara para que diga:

Cuadro 1: Cronograma*

JC/RM3/OEWG/Rev 2 (Pagina 10)

Reunién de Plazo parala | Plazo para la Plazo para la Plazo para Reunién de | Comienzo de
organizacion presentacion | presentacion presentacion de | notificar la los cargos la reunion de
de los de las respuestas, y de | participacion electos revision
informes preguntas y la compilacion en los grupos
nacionales observaciones | opcional de de paises
preguntas y
respuestas
- 12 meses - 7 meses - 3 meses - 1 mes - 2 semanas - 2 dias 0 dias
Articulo 11.1 Articulo 38 Parr. 43 de las | Parr. 43 de las Parr. 22 de las | Parr. 38 de | Articulo
del Reglamento | del Directrices Directrices Directrices las 30.2.1)) de la
y Reglamento Reglamento | relativas al relativas al relativas al Directrices | Convencion
Financiero y procedimiento | procedimiento procedimiento | relativas al
Reglamento | de revision de revision de revision procedimie
Financiero nto de
revision

*Los plazos indicados en este cuadro son aproximados. Los plazos exactos y la fecha de los
eventos se determinaran de conformidad con la Convencion y las normas y directrices

pertinentes.
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Propuesta 6: Pedir a la Secretaria que adopte medidas con miras a la continuidad y al didlogo
constante en los periodos entre las reuniones de revision, en apoyo del mantenimiento del
impulso para alcanzar los objetivos de la Convencion conjunta.

Recomendacion:

1.  Las Partes Contratantes piden a la Secretaria que estudie y aplique sin demora medios
innovadores con miras a la continuidad y al didlogo constante entre las Partes Contratantes y
los miembros de la Mesa, en los periodos entre reuniones de revision. Esas iniciativas
abarcan, pero no de forma excluyente: la publicacion de un boletin anual, la programacion de
reuniones periddicas y mas frecuentes de la Mesa, y la ampliacion/el estudio de métodos
innovadores de comunicacion electronica, incluida la mejora del sitio web de la Convencion
conjunta a fin de poder celebrar reuniones basadas en la red y mejorar el intercambio de
informacion y las ensefianzas extraidas.

Se pide a la Secretaria que dé acogida a una reunion, a mas tardar en junio de 2010, para que
las Partes Contratantes puedan examinar las recomendaciones de la Secretaria relativas a la
mejora de las comunicaciones a fin de promover la continuidad en los periodos comprendidos
entre las reuniones.

2. En el periodo comprendido entre dos reuniones de revision, la Mesa podra alentar a la
Secretaria del OIEA a que organice reuniones abiertas a la participacion de todos los Estados
Miembros para abordar temas especificos determinados en la reuniéon de revision. Habida
cuenta de los debates mantenidos durante las sesiones de los grupos de paises celebradas esta
semana, los siguientes temas especificos pueden revestir interés mutuo:

e Definicion y aplicacion de un plan nacional global de gestion del combustible
gastado y los desechos radiactivos,

o Gestion de desechos de actividad muy baja y aplicacion de umbrales de
dispensa,

e Establecimiento de organismos nacionales que estén a cargo de la gestion del
combustible gastado y los desechos radiactivos,

e Gestion de desechos de grafito.
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Propuesta 7: Introducir cambios en el documento INFCIRC/602 para enmendar las funciones
del vicepresidente del grupo de paises con el fin de evitar que los vicepresidentes estén
adscritos a grupos de paises de los que su pais sea miembro.

Recomendacion:

Se recomienda enmendar la seccion 1.4 (Vicepresidente del grupo de paises) del anexo del
documento INFCIRC/603/Rev.3, titulado “Obligaciones y cualificaciones de los miembros de
la Mesa de una reunion de revision de la Convencion conjunta”, como sigue:

a) Actuar en calidad de Presidente del grupo de paises, en caso necesario

b) Apoyar al Relator en la elaboracion de su informe, y

c) Actuar en calidad de Relator, de ser necesario, por ejemplo para permitir al Relator
abandonar el grupo de paises temporalmente para recoger por escrito sin demora los
resultados de debates complejos o en ausencia, por cualquier otra razén, del Relator.

Ademas, se recomienda enmendar el articulo 11 (Reuniones de organizacion) del documento
INFCIRC/602/Rev.2, Reglamento y Reglamento Financiero, como sigue:

Articulo 11.2. La reunion de organizacion debera, entre otras cosas,

D) elegir a los relatores, presidentes y vicepresidentes de los grupos de paises para la proxima
reunion de revision y adscribirlos a los grupos de paises de forma que ningln relator ni
ningin presidente o vicepresidente esté adscrito al grupo de paises del que su pais sea
miembro;

. .y s s
%W,
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Anexo 5

Fechas de la cuarta reunion de revision y de la reunion de organizacion

Plazo para la presentacion de los informes nacionales para la cuarta reunion de revision y otros plazos importantes

Plazo para la
presentacion de las

Plazo para la
presentacion de las
candidaturas para

Plazo para la

Plazo para la

Plazo para la

Comienzo de la

candidaturas para los cargos de Reunién de -, presentacion de las . ., .
. ., presentacion de los presentacion de las reunion de revision
los cargos de presidentes, organizacion ; . preguntas y
) . . informes nacionales . respuestas
presidente y de vicepresidentes, observaciones
vicepresidentes de relatores y
la reunion coordinadores de
los grupos de paises
-14 meses -13 meses - 12 meses - 7 meses - 3 meses - 1 mes 0 dias
. . . . . Reglamento y . . . Directrices relativas al . .
Directrices Directrices relativas Reglamento y Directrices relativas . Articulo 30.2.1) de
. - Reglamento . procedimiento de -
relativas al al procedimiento de . . Reglamento al procedimiento de . la Convencion
. . Financiero . : L revision
procedimiento de revision *) Financiero revision *) *)
revision *) (*) @)
*)
10 de marzo de 10 de abril de 2011 | 10y 11 de mayo de 7 de octubre de 7 de febrero de . 7 a 16 de mayo de
2011 2011 2011 2012 7 de abril de 2012 2012

(*) Nota: En el documento INFCIRC revisado se hara referencia a los articulos y parrafos especificos de las directrices.
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